JUEVES (INE-

MU 1

MATOCRAF (oS s
@l Din @l’&f;fg { o

LA MEJICANA DOLORES DEL
RIO, DE ASCENDENCIA ESPA-
NOLA, INQUIETANTE Y ELAS-
TICA, TEJE UNA DANZA MA.
RAVILLOSA EN EL FILM TI-
TAN FOX «LA BAILARINA DE
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HE AQUI A LEON BARRY REAL)
FANDO CON HUGUETTE o
FLOS LO QUE MUCHAS SENQ!

IITAS HACEN CON SUS AM|.
CAE: WQUITANDOLE La
PIELy, LA ESCENA PER.
TENECE A dLA VIRGEH
LOGAN, Y PERTENE.
NECE AL PROGRA.
MABALARTY
SsiMo

LA CONDESA RINA
DE LICWORO INTER-
PRETA LA FIGURA

PRINCIPAL EN LA SE-
LECCION GAUMONT
DIAMANTE AZUL (EL
SJORREO DE NAPO-
LEON®, VED UNA
BIEN LOGRADA ES-
CENA DE ESTA PE-
LICULA




CONSTANCE TALMADGE, OBSEQUIA.
DA EN PARIS POR LOS MAGNATES
DEL CINE MARCADON, VICRAND Y
MURAT ,  SE MUESTRA SONRIENTE
Y SATISFECHA,

LILI AL, LA MUNECA DE

VIENA), que SE HA LAN.
ZADO AL BINE, v QUE APE.
NAS LLEcADA 4 HoLLy.
WOooD, SE Ha VISTO cALj.
FICADA, gon GRAN 5spR.
“RESA suva, pg RIVAL
DE LYA DE pyurT)

USTED CHEEZ.. PAREGE PREGUN

YARLE ROD LA ROCQUE A JOHN GRON-

WELL EN ESTA ESCENA DE «LOVE

OVER NIGHTs, DE CECIL B. DE MILLE,

POR NUESTRA PAHTE, LO QUE CHEE.

MOS ES QUE LA PELICULA SERA DIC.
NA DE VERSE




DETRAS DE LA CRUZ ESTA EL DIABLO.
CETRAS DE LA FELICIDAD QUE EM-
BARGA A ES0S DOS RECIEN CASADOS,
HAY UN VIEJO POCO TRANQUILIZADOR.
{QUIERA DIOS QUE NO LES ECLIPSE LA
LUNA DE MIEL!.. LA ESCENA PERTENE-
CE A'«LA NOCHE DE UNA YIDA», EXCLU-
SIVA  PRINCIPE FILM, CON [ CLAIRE
WINDLON Y JOHN BOWER DE PROTA-
T CONISTAS
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No tenemos por costumbre en esta
Seci6n hacernos eco de los sucesos es-
candalosos, aun cuando estén intima-
mente relacionados con el cine. Cuan-
do vemos que la tempestad se cierne
sobre nuestras cabezas, nos apresura-
mos & ponernos a cubierto, o por lo
menos, a soslayarla en lo posible. Ha-
cemos como el armifio; procuramos
atravesar el mundo de nuestros gue-
haceres sin manchar la albura de
nuestra piel; el gran novelista solita-
rio Barbey d’Aurevilly, decia: ¢es pre-
ciso saber atravesar la ciénaga de la
vida, con guantes blancos, sin ensu-
ciarlos, y esto no es fécil,

El mundo cinematogrifico es gimi-
lar a todos los demés, en el sentido
de fener sus miserias y sus grande-
zas, sus tristezas y sus alegrias. Por
eso, caando en é1 ocurre algo intensa-
mente draméitico, nos limitamos a dar
la noticia sin alharacas y sin letra
bastardilla ni gruesos caracteres.

Ante la muerte, lo més prudente es,
inclinarse con resignaci6n y callarse.
Cuando el desgraciado Max Linder de-
j6 este mundo, dimos cuenta de su
muerte sin hacer ninglin comentario;
y alin no hace dos semanas que en
uno de nuestros nimeros rompfamos
una lanza en su honor, al mismo tiem-
po que censuridbamos fcremente a un
determinado sector de Prensa que pare-
ce experimentar una secreta fruicién
publicando todos los detalles y por-
menores del escandaloso suceso judi-
cial respecto a su herencia, en que
para salir airosas las partes litigan-
tes, mancillan la honorabilidad de una
familia, representada en esta ocasién
por una nifia fruto del matrimonio
Linder.

En esta ocasién, también nos senti-
mos quijotes, como en la anterior, v
estamos decididos a obrar de la mis-
ma manera en el -~ -to referent~ a
la muerte de la desgraciada y encanta-
dora Claude France; porque no hay
derecho a que ciertos sefiores que se
dicen publicistas y ciertos periGdicos
profesionales que se creen de una se-
riedad y ecuanimidad exageradas, sin
esperar a que las flores depositadas
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sobre su tumba estuvieran marchitas,
han empezado a contar historias si-
niestras y capftulos folletinescos, en
los que la pobre muerta figura como
protagonista,

Yo no hablé nunea con Claude, ni
la conoci més que por las fotografias
¥ por sus obras; quiero decir con esto,
que al tomar su defensa, no tomo la
de la smiga o conocida, sino senci-
llamente la de la mujer vejada y es-
carnecida, y esto por cortesfa; por ca-
ballerosidad.

Ahora que Claude France no exis-
te, se intenta inculear en los espiri-
tus, alegindo razones de su origen ex-
tranjero, 1a leyenda de una Mata-Hari
de la paz, de una espia rubia que se
ocultaba bajo los tonos policromados
de sus: afeites, bajo el carmin coque-
tén de sus labios, los planes més si-
niestros, los mas negros designios. Ca-
lumnia vergonzosa que segura.iente
envenenari el alma de los encargados
de darle pavulo «canard» abominable,
bulo monstruoso que hay que arrancar
de rafz, antes que dé sus nefastos fru-
tos.

La verdad es otra, desgraciadamente
mas patética que todos los maguia-
velismos de la maldad humana.

El drama de la vida de Claude Fran-
ce, era el drama de un aima tortura-
da y eternamente triste. Ya hacia
tiempo que, a pesar de las aparien-
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Algunas palabras sobre la muerte de esta artista

cias, estaba atacada de profunda me-
lancolia. Esta mujer a la que la ve-
leidosa Fortuna sonrefa, bella, activa
y emprendedora, hacfa algunos afios
que estaba dominada por la constan-
te obsesién de una muerte préxima.
Varias veces, bromeando—aunque la
broma fuera macabra—habfa expresa-
do a sus amigos y familiares sus tris-
tes presentimientos. Un dia, euentan,
que a uno de sus familiares, le dijo
mostréndole la estufa de gas y sefia-
lando la llave: «Con media vuelta, to-
do ha terminado. iYa ves que cosa tan
sencillal.»

Este gesto tan trigicamente simple,
subleva & log seres de espfritu sano,
e indigna, con razén, a las almas fuer-
tes. La vida sea como sea y tal cual
se presenta, debe vivirse con gallar-
dfa, con valor. El suicidio no es més
que una desesperacién inadmisible.
Perohay que ser piadosos cuando se
trata de una mujer que no encontraba
dulzuras en la vida, sino amarguras; un
G6lgota de sinsabores y disgustos. Si
en su vida tuvo un secrefo, a nadie lo
revel6, que nosotros sepamos, llevén-
doselo consigo a otras regiones més
puras.

Ahora ya no pertenece a la tierrs,
por lo tanto, es preciso conservar de
Claude la hermosa imfigen que ha
dejado en el corazén de sus amigos
llenfindolos de desconsuelo; esta mu-
jer eternamente melancélica, hacien-
do alarde de un valor que a ella le ha
faltado, era la encarnacién genuina
de la alegria del vivir; esta mujer
desesperada, siempre tenfa a flor de
labio, palabras de consuelo para los
desgraciados o para los que tenfan que
sostener rudas batallas en el palen-
que de la vida; esta mujer practicaba
la obra de misericordia de socorrer
al menesteroso, al desheredado de la
Ia Fortuna; esta mujer jam#s neg6 su
ayuda a quienes la solicitaron... Este
es el verdadero drama de su vida; es-
ta la verdadera historia y esto es,
finicamente, de lo que debemos recor-
darnos.

El resto, pasémoslo por alto piado-
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EL. CINEMATOGRAFO EN MEJICO
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En Méjico, de donde zhora llega-
mos, prontos a indigestarnos de bue-
nas y malas producciones cinemato-
graficas, la pantalla es el espectdcu-
lo gque cuenta com el mayor nfimero
de adeptos; ese nfimero sobrepasa sl
que pueda sumar el total de aficio-
nadog & todos los otros espectdculos
reunidos, Las corridas de tores, por
las que Méjice siente tan tumultuoso
entnsiasmo eome el mismeo puebio
espafiol, no son una excepcifn, La
gran mayoria del p@blico amigo de
divertirse (que, seguramente, lo es
todo), prefiere llorar con Lillian
Gish en cnalquier salén de cine a ver
a Chicuelo e al Chate de WValencia
ejecutando un vistoso lance de capa.

Y la razfn no es puramente econ6-
mica, como en los principios de la
cinemalografia eseria» algunos lo su-
pusieran. Los salones con «pretensio-
nesy, en el centro de la eapital me-
jicanga, cargan un poco la mano -al
precio de entrada. Los hay, sin duda,
que ofrecen las butacas a un precio
m#as alto que el teatro favorito del
moementio. Tiempos hubo—cierto es—
en que el cine triunfaba, atrayéndo-
se al piblico de los otros espectécu-
los, por razén de su «baraturas. Fsos
tiempos, sin embargo, han muerto ys,
Lo que no quiere decir que la pan-
talla no siga restando amigos al tea-
tro, a los deportes y a los toros, sine
apenas que los «mddicoss precios de
anlafio se han olvidado ¥ ¢ue, como
espectficulo «barato», el cinema ya
no cuenta. Al menos en Méjico. En
los cines respetables de Méjico: el
Olimpia, el Palacio, el Salén Rojo...

Los cines continfian llendindose en
Mé¢jico y continuarin llenfindose por
muchos afies. Y no, sefior lector, por-
que el empresario venda las butacas
a 25 centavos mejicanos — que las
vende a un peso, 8 un peso ¥ cincuen-
ta, y en ocasiones hasta en dos, ex-
cepto en los dias sefialados—como
populares, que entoneces el precio se
reduce & la mitad; sino porque el
especticulo cinematogrifico es el fa-
vorito del Méjico amigo de la dis-
traceion., . Bl Méjico amigo de la dis-
tracci6n es todo Méjico, dicho sea
aqui en confianza.

Los exhibidores «cinematogrificos
mejicanos tienen sus peliculas favo-
ritas, como los piiblicos tienen -sus
«estrellas» favoritas. Hay marcas pre
feridas a otras. Las producceiones de
esas marcas son las gue el exhibidor
paga m#is caras... cobréndolas mis
caras al espectador, al «I'an», lo que
es tan justo como l6gico, Los prime-
ros exhibidores de Méjico prefieren,
pagandolas més caras, las produccio-
nes de la M-G-M. El ptblico respon-
de con creces a la solicitud de ‘los
exhibidores, gue compran para él las
obras mejores aunque su precio sea
muy alto ¥ paga lo que se le pide,
Siempre que la pelicula sea digna de
su atenci6n y de su aplauso.

gi6 al estrenarse «Ben-Hur». Se le
exigieron dos pesos. Los pag6 uona y
dos y, afin tres veces. El éxito da
taquilla obtenido en Méjico por «Ben-
Hur» ha sido el méds grandioso obte-

- nido por pelicula alguna en toda la

larga historia del ecinema en la Re-
piiblica Mejicana. Solamente en la
capital v en lasg poblaciones colindan-
tes, que hacen el Distrito Federal
Tacubaya, Atzcapotzaleco, Xochimil-
¢o, eufénicos y coloridos nombres in-
dios, ¢Ben-Hur hizo mAés de 125.000.00
pesos de entradas. IY afin continia
llevande gente a los eines, mfis mo-

destos. del interior de la Repfiblieal
¢Ramén Novarro el gecreto del
trinnio de «Beu-Hura? Quizis., Pero
nug atreveriamos a afirmar que, puy
muy grande gue haya sido la parte
del joven y talentoso actor mejicano
en el éxito de¢ ls obra gue Fred Ni-
blo dirigi6 paia la Metro-Goldwyn-
Mayer, no lo ccnstituy6 todo, La pe-
licula hubiers triunfade del mismo
modo de haberia interpretado otro
actor joven y talentoso, como ha
triunfado en tantos otros paises en
los que a los aficionados importa un
ardite la nacionalidad, o la cuna, de
Ramén Novraro. El secreto estd en
gue se trata de una gran pelicula.
«Beau Geste», por ejemplo, ha sido
hasta ahora el mayor éxifo cinemato-
grifico de este afio en la capital me-
jicana. La bella obra de Herbert Bre-
non atest6 los cinemas en que se ex-
hibi6, tras de haber re-insugurado el
Cinema Olimpia, el mas bello teatro
cinematogrifico de la América His-
pana. No hay en ella, que sepamos, un
solo mejicano. De los intérpretes, Ro-
nald Colman, aun gzozando de muchas

vorito; log otros, apenas si eran co-
nocidos, Mas el éxito mismo de
«Beau Geste», elevando el nivel de las
producciones Paramount, elevé los
¢bonosy de Ronald Colman en la es-
timaci6én del ptblico. Antes de ¢Beaun
Geste», Colman contaba con 20.000
admiradores, entre masculinos y fe-
meninos.. . 19.000 femeninos y el res-
to, masculinos. Después de «Beau
Geste», Ronald puede vanagloriarse
de contar con 100.000 amigos meji-
canos: 90.000 amigas. Los 10.000 res-
tantes deben considerarse entre los
que ge califican cambiando la «a» fi-
nal de «amigas» por una go», que,
ereemos, girve en cualquiera parte
para hacer el masculino,

En Méjico no se crefa gran cosa en
Ramén Novarro hasta que se le vié
«Ben-Hur», El esfuerzo que hiciera,
la oportunidad a é] brindada en ¢Sca-
ramouche», anteriormente, no basta-
ron a convencer a sus ecompatriotas
de que Ramén era un actor mejica-
no de respeto. Las nifias ¢bien» le en-
contraban.., bien. <«iQue guapol»
«IQue distinguidel» <«iQue romanti-
co»! «iQue monols eran algunas de
las expresiones que, a su vista, deja-
ban escapar, suspirantes, las chicas
mejicanas; lo de «£mono» expresande
un calificativo amable-admirativo, en
el que hay ternura, atraccién y sim-
patia, mezelado tode ello con algo
de protectora actitud, Mas, ni ellas,
ni ellos, iban m4s alla de considerar-
le «un chico guapos. Sin embargo, su
Principe de Hur, en la sensacional
versi6n cinematogrifica de la novela
del general Lew Wallace, le impuso
a los escépticos <fans» mejicanos,
como & los de otras tierras, en eali-
dad de un sctor de valer.

Ramén Novarro, con ser mejicane,
no es el actor favorito de los aficio-
nados de su patria. Se le estima v se
admira, algo antes, y mucho, des-
pués, de «Ben-Hur», 'El actor favo-
rito de Méjico, ecremos, es Lon Cha-
ney, Cuando salfamos de Méjico, se
anunciaba para unos dfas después el
estreno de «Wu Li Chang», la més
reciente obra de Chaney, titulada en
inglés «Mr. Wu», El pfiblico agnarda-
ba ansioso, segfin pudimos observar,
la presentaci6n de la obra, El interés
particular obedecia al hecho de que,
presentada en dos temporadas en la
escena hablada por el magnifico ae-
tor espafiol Ernesto Vilches, muy
querido en Méjico, habfa constituido
siempre uno de los triunfos mfs re-
sonantes del célebre -caracteristico
por su labor personal en una pieza
que, por lo demfs, es lamentable-
mente corriente. 81 a eso se agrega
la reputaci6n de Lon Chaney como
actor de cardicter, quedard explicado
el interés con que el ptiblico de la
capital mejicana se disponfa a ver a
Lon Chaney como «Mr. Wu» en aque-
llos dias en que abandonibamos la
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EL “CINE“ POR DENIRO

De como, en la industria cinematografica, debe haber un equilibrio
entre lo artistico y lo comercial
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«Peter Chas», en uno de los mis im-
portantes «magazines» cinematogra-
flcos, publica el siguiente articulo,
que por su interés reproducimos:

«BEn eso de la explotacién del cine-
matégrafo, no es oro tode lo que re-
luce y se han cometido y se cometen
grandes errores.

Como todo el mundo sabe, el cine-
mu es un arte industrializado, El pro-
ducto artistico, es decir, la pelicula,
no pueds vivir 8i no estd hecho de
manera que agrade al piblico més
variado. Las investigaciones y las ex-
periencias tdtiles al desenvolvimien-
to del arte, son muy plausibles y con-
venientes; pero estdn situadas al mar-
gen de la industria y se producen con
el objeto de excitar la atencion del
pliblico iniciado y de los profesiona-
les. Porque crear sin dinero en el ci-
nematigrafo es cosa imposible, ya que
la elaboracién de un «film» cualquie-
ra necesita imprescindiblemente de
muchos elementos que son muy cos-
tosos.

Para que una compafiia prospere y
pueda permitir a sus artistas dedi-
carse a sus experiencias, es preciso
que todas sus producciones tengan un
valor eféctivo comercial. Esto no
quiere decir, desde luego, que el va-

lor comercial perjudique al valor ar-

tistico, y buena prueba de ello nos
la dan esas peliculas de Chaplin, de
Fairbanks, de Mary Pickford, de Fey-
der y otros que reportan apreciables
beneficios a sus compaifiias.

Para que la obra en conjunto sea
lo que debe ser ¥ unas vivan de las
otras y viceversa, la organizacidn, la
inteligencia, la audecia y la habili-
dad de las compafiias deben ser gran-
des. Las Empresas se elevan o caén,
pegiin 1a fuerza o la habilidad de las
personalidades que estiin a la cabeza
de su organizacién, y es también a
esas personalidades a las que incum-
be conocer debidamente los valores
fue emplean y en qué sentido deben
explotarse.

No es cosa aislada y se repite fre-
cuentéemente el hechp de que a pesar
de la competencia de los directores
de firmas productoras, se engafian en
la apreciacién de los artistas en los
que: han fundado sus més grandes es-
peranzas; y sucede también todo lo
confrario, compafifas que han dejado
marchar artistas que 4 la vez que re-
nombre, daban dinero a la firma que
los empleaba. La Biograph Company,
que por una simple peticion de au-
mento de sueldo perdié al ilastre
Griffith, cuando éste estaba en la ple-
nitud de su fuerza y su talento, co-
metié ana falta irreparable. Con Grif-
fith se fueron los mejores artistes
que él habia descubierto y que con él
coadyuvaban a la prosperidad de la
Empresa. Poco después la Biograph
decay6 rdpidamente y acab6 por des-
aparecer., Por haber querido conser-
var las costumbres de su antigua or-

ganizacién, murieron las compaiifas
de Edison, Kalem, Selig, ste.

Pero las dificultades financieras no
estdn exclusivamente reservadas para
los productores de pelicalas. Los ar-
tistas, actores, directores o realiza-
dores necesitan luchar incesantémen-
te, cuidar mucho de su aceidn para que
su nombre sea una garantia de éxito
en el sentido a la vez artistico y co-
mercial. Cuanto més original es la
personalidad del individuo con més
facilidad cae e el errvor, El artista
soporta poco la dependencia y siem-
pre persigue el empefio de creéar sin
otro maestro que su propia inspira-
cibn y experiencia. Esto en el cinema
es muy perjudicial, porgue general-
mente el artista no es organizador ni
financiero, cualidades esenciales pa-
ra el éxito industrial.

Uno de los mas grandes artistas de
la pantalla, Charles Ray, produjo du-
rante muchos afios, bajo la direccion
de Thomas Ince, excelentes peliculas.
Llegado a lo mis alto de su carrera,
joven, célebre en el mundo entero,
Ray creyé que le bastaban sus triun-
fos para poder producir bajo sa pro-
pia direcci6n artistica y comercial,
Separtse de Ince y entre las peliculas
que hizo hay por lo menos una que es
una obra maestra: «Primer amors, Ja-
mis Charles Ray trabajé mejor ni més
delicadamente. Sin embargo este
«film» fué el inicio we un desastre co-
mercial.

Dorothy Dalton, otra notable estre-
lla, renuncié también a la direccion
de Ince e igualmente se apagd.

Durante algin tiempo mantuvo su
popularidad, gracias al prestigio ad-
quirido en épocas anteriores, pero
después de dos afios de independencia,
desaparecié completamente de la pan-
talla,

Charles Ray fracasé por falta de
organizacidn de su pequeiia compaiifa.
¥l motivo del desastre de la Walton
fué otro. Ince conocia las cualidades
y los defectos de su estrella y la di-
rigia por el buen camino; una vesz
duefla de s{ misma, sefiora da Bus ac-
tos, se creyd capaz de abordar pape-
les que no estaban hechos para ella.
La ruina sobrevino inevitable,

Lo mismo le ocurrié a Mae Marsh,
que dirigida por Griffith era una ar-
tista de primer orden, ¥ gue luego,
sin direccién adecuada, no pasé de ser
una actriz mediocre.

Pereo la cafda mdis resonante y més
siibita, fué ciertamente la de Nazi-
mova.

Todavia se recuerdan sus creacio-
nes llenas de vida y diserecitn; lle.
nas del arteé que sabia imprimir a sus
movim® -tos, a sus trajes; llenas del
ritmo que imponia a sus peliculas por
1a fuerza de su talento. Después de
sensacionales éxitos, Nazimova decayé
sibitamente. Se creyé no s6lo grin
artista, sino gran productor y mujer
de negocios, y despreciando toda di-

recei6n y consejo, fund6 su propia
compaiiin, que fué su desastre,

De la misma manera que las firmas
productoras deben romper con la ru-
tina para triunfar artistica y comer-
cialmente, log artistas deben tener
siempre despierto el espiritu, no s6lo
para marchar con su tiempo, §ino para
adelantarse si es posible,

heda Bara se perdié por su persis-
tencia en querer ser en todo momento
la heroina fatal en peliculas de gran
espectéculo, calcadas en el modelo
italiano, que llegd a fatigar al [|>L’1bh~
co, André Nox, que debuté brillante-
mente, pronto pasé a la segunda fila,
por haber entretenido su talento en
pepeleés de poco interés, Mary Pick-
ford, a quien algunos criticos scusan
de monotonfa, quiso camblar su ma-
nera y produjo «Rositas y «Dorothy
Vernons y a pesar del indiscutible éxi-
to artistico, el resultado comercial
{ué nulo. Tuve que volver a las pelicu«
las que hicieron su gloria y de las
cusles, sin embargo, queria separarse,

Es muy dificil nho caér en el error;
huyendo de uno se cae en otro, y de
nada sirven las intenciones mas lans
dables. S6lo un nimero restringido de
artistas ha triunfado: Chaplin a la ca-
beza. Pero iquién puede ssegurar que
6] mismo no se equivocard algin
dial ..

L
- B

Y vamos con lo mismo.

América ha estigmatizado un cine-
ma de aceibn y ‘e gentimentalidad
elemental. Alemania ha estigmatizado
un cinema brutalmente elemental.
Suecia ha estigmatizado un cinema
delicadamente pensativo y de evoca«
ei6n mistica, Francia no ha estegma~
tizado nada. Su cinema es la varie-
dad misma, pero ésto no implica la
rigueza ni la originalidad verdadera.

..-

Los actores son los accesorios de la
accién y no la inversa. el espectador
dice: <iQué magnifico intérprete!
{Eg verdaderamente Gnicol» El drama
no significa nada y no hay miis que un
solista virtuoso a quien aplaude la
multitud. Cuando el publico diga:
1iQué especticulo mis encantador! No
8é si me ha impresionado mis el dra-
ma o log artistas, Todo esto es mara-
villoso», el cinema, que e8 un taber-
niculé de la verdad, empezarsd a ser
realmente admirado.

Wn escenario no es un argumento,
un pretexto, una pieza de sensacién.
Un escen- io es un poema, un pensa-
miento que ha numsrado todos los as-
pectos de su potencialidad lbgica y
convincente. Un escenario es un ser
vivo.

No hay més que un cinema podero-
s0: el de la inteligencia.

i Un poema es una orquesta de pala-

Tas,

Una pelicula es una orquesta de
imfAgenes. IUna orquesta complétal..
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INTERNACIONALES

un délar semanal que se veia aumen-
tado con alguna pequefia retribucién

LAS GRANDES

Emil Jannings es una de las figuras
que mis se destacan en la interpreta-

« ESTRELLAS »
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cion cinematografica mundial. Pasan-
do revista a su brillante carvera, pron-
to nos apercibimos de la imposibili-
dad de encontrar, en ningfin pafs, ar-
tista capaz de poseer un talento tan
enorme para ejecutar un papel y ani-
marlo, darle 'forma y colorido hasta
hacerlo real, de una manera tan pro-
digiosa.

Jannings no es un especialista como
tantos de sus camaradas. El mérito
indiscutible de esta figura, estriba
en no tener predileccién por ningin
papel; hace lo que le encargan; estu-
dia concienzudamente lo que ha de re-
presentar, y cuando después de un ma
duro examen se decide a arodar» un
film, podemos asegurar, sin temor &
equivocarnos, que el personaje que
encarna est# sacado de la realidad.

Nacié en Brookling (New York) el
afio 1886, hijo de alemanes, Tenfa tres
afios cuando sus padres abandonaron
América para fijar su residencia en
Alemania. Apenas habian llegado,
cuando su progenitor cay6 gravemente
enfermo y muri6. La suerte del mu-
chacho fué rapidamente decidida, en-
cargindose los abuelos de su educa-
cibn.

Dice Jannings que desde que tuvo
uso de razon se interes6, de una ma-
nera especial, por las cosas de tea-
tro.

Lefa obras, asistia a representscio—-
nes, encontrando un placer especial en
ello.

Puede decirse, que la historia de
Jannings es, la de un muchacho indis-
ciplinado que, hasta que fué hombre,
hizo llorar a los suyos por su deseo
de libertad y de aventuras.

Su juventud estd llena de detalles
pintorescos y tropiezos en sus ilusio-
nes que hubieran decepcionado al hom-
bre de alma més bien templada. La
primera carrera que Jannings eligi6
fué la de marino. Sus tres amores lo
constitufan: el mar, la selva y el tea-
tro. Opt6 por el primero y un buen
dfa desapareci6 de la casa paterns,
con sus miseros ahorros y un hatillo
de ropa; tom6 billete para Hamburg.o
y con gran satisfaccion supo al dia si-
guiente de haber llegado que estaba
admitido a bordo de un gran ftras-
atlantico en calidad de grumete. Es-
taba encantado; era més de lo que es-
peraba; ya se vefa en camino de cum-
plir grandes destinos, de realizar

_ peligrosas hazafias; su desencanto fué
terrible cuando al dfa siguiente lo
enviaron al entrepuente con la pro-
shica misi6n de pelar patatas, y fué
todavia mfs grande cuando compren-
di6 que alli no era méds que el criado
de todo el mundo.

De todos modos se consideraba fe-
1iz, si der w63 de un trabaio shruma-
dor y robéndole unas horas al suefio,
podia satisfacer su pasién favorita, la
lectura; pero una noche en que leia
un volumen de Schiller, estré un ma-
rinero completamente ébrio y no pu-
diendo comprender e6mo un muchacho
de catorce-afios, después de una ruda
faena se entretenia en lo que €l juz-

i
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gaba una necedad, en leer, lo arroj6
de la litera, le propiné una fuerte pa-
liza, y la obra de Schiller, en compa-
fila de 'otras que él guardaba cuidado-
samente, salieron por la borda para
sepultarse en las turbulentas entra-
fias del Océano.

Esto era superior a sus fuerzas.
Comprendi6 rapidamente que no era
la vida de marino, precisamente, la
que més encuadraba en su carfcter, ¥
adopt6 una resolucién enérgica. Deser-
tar, abandonar el bugue en el primer
puerto de escala.

Un buen dia toeé el barco en tie-
rra inglesa, y alli se qued6.

Conocié dias crueles sin pan, y no-
ches negras sin cama y sin consuelo.
Err6 por Inglaterra sin encontrar tra-
bajo, hasta que la veleidosa Fortuna
le depar6 el hallazgo de un amigo de
su padre, llamado Baliu, alto emplea-
do de la Compaifiia Hambourg-Améri-
ca-Linie, que lo restituy6 al hogar,

De nuevo se dedic6 al estudio, ¢hizo
méritos» para congraciarse con los
suyos que tan amargados estaban; pe-
ro su bondad duré poco. En Gerlitz
conoci6 al director de una compafiia
teatral que hacia temporada y que al
acebarla partio en busca de glorias y
dinero a otras poblaciones. Jannings,
con su carfcter dulce y su simpatia,
conquisté el corazén del susodicho
director, en cuya compafiia parti6,
nuevamente, sin decir a su familia a
dénde.

Le hacian falta emociones que no
encontraba en casas; por eso se las
proporcionaba donde quiera que fuera,

El disgusto que proporcioné a los
suyos, fué morrocotudo; esta vez fué
la policia la encargada de seguir los
pasos del pequefio vagabundo; pronto
dieron con su paradero, y al saber su
familia gue formsba parte de una
comparfiia de cémicos, mas que disgus-
to experimentaron satisfaceifn y re-
gocijo, y optaron por dejarle en li-
bertad de accién. Es Io que decia el
abuelo 2 la madre desconsolada y llo-
rosa: ¢«Uno o dos meses de vida artis-
tica le curardn la enfermedad del tea-
tro, del mismo modo gue un pequeiio
viaje le cur( de sn vida de marinero».

Se le hicieron sabios razonamientos,
que no tuvieron otra propiedad que
enardecerlo méds y més; el demonio
de la aventura lo poseia; aguella vida
de incertidumbre y bohemia, tan nue-
va para ¢él, hacia que todo lo viera de
color de rosa. No queria ver, se nega-
ba a ver el lado malo, el lado feo;
por lo tanto, soportaba con estoicis-
mo todas las fatigas de esta vida de
«Tournées teatral. Queria ver mundo

aunqgue para conseguirlo tuviera que

exponer su vida. Ese era su lema, esa
su ensefia.
Con dicha compafifa ganaba Emilio

si como es l6gico, tenia en su haber
algiin trabajo suplementario.

Pronto consigui6 destacarse. Su
adaptabilidad para toda clase de pa-

| peles, le hacian indispensable. Pasaba

de lo efmico a lo trdgico con la mayor
naturalidad; sustituia a todos los en-
fermos de la Compafifa cuyos papeles
sabfa de memoria.

Hstas bellas cualidades no pasaron
desapercibidas al director, hombre du-
cho en asuntos teatrales; pero mas
comerciante que artista, se neg6 a su-
birle el sueldo. Emil, con sus miseros
haheres no podia atender ni a las
necesidades mas perentorias de la vi-
da; comia poco y mal, vestia peor...
Un buen dia le plante6 con valentia
y decision esta cuestion al director,
que al verse entre la espada y la pa-
red, no tuvo m#s remedio que acceder
a susg pretensiones o perder un artis-
ta que ascendia a la cumbre de la Fa-
ma a pasos agigantados, Opt6 por me-
jorar un poco su situacitn, y seguir
explotando aquel filon.

Dos meses miés tarde, se enter6
Jannings de que en el teatro de Gar-
delegen, hacia falta un galin joven
y allf se presentd.

Grande fué la estupefacei6n del di-
rector, cuando al darle una obra de
Ibsen para que leyera algin pérrafo,
se nept a tomarla, y recitaba de me-
moria lo que le indicaban, no preci-
samente de la obra que le entregaban,
sino de todas las de dicho auntor.

Con tanto calor, tanta fogosidad y
tanta seguridad recit6 lo que el di-
rector le indic6, que qued6 admitido
en la Compafila desde aquel momento.

Aqui es donde puede decirse que se
inici6 su verdadera carrera artistica.

Pronto conquist6 el corazon del pa-
blico y el de sus camaradas; su fama
fué acrecentéandose de dia en dia y
firm6 contratos ventajosogs para los
teatros de Bremen, Leipzig y Mainz.

Ya era un artista famoso; su nombre
aparecia en los carteles en gruesos
caracteres, y estas bellas cualidades
estaban en razén directa con su bol--
sillo.

Un dia, el Gran Duque de Hesse,
primo del Emperador, que vivia en
Darudstardt, donde patrocinaba un
teatro en el que actuaban los artistas
m#és famosos, rogé a su director que
contratara a Jannings al precio que
fuera.

He aqul c6mo el rapazuelo ingumie-
to, fugado de su casa, llegaba a ser
nada menos que miembro del Teatro
Real.

Estaba en pleno apogeo, en su glo-
ria.

En 1906 Max Reinhradt, el director
més famoso de Alemania, contratf a
Emil para su Compafifa ¢Reinhardt's
Deustche Theater» donde fué a ocu-
par una de las plazas més preeminen-
tes.

Kl primer papel gue desempefi6 en
esta empresa, fué en una pieza de Ge-
rard Haupmann. Su éxito fué enorme;
conquisté al piblico de Berlin. Ade-
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dearse con los potentados y elegantes
de e¢Unter den Lindens, y gastar a
manos llenes el ero ganade con su
arte. Fué recibide por la mejer soeie-
dad de Berlin; su amistad era busca-
da por todos los prohombres y magna-
tes; la Prensa gemia y se deshaeia en |
elogios. Todo le sonreia cuando sibita-
mente estallé la guerra. Jannings, na-
cido en Amériea, aprovechése de esta
circunstancia para hacer valer su na-
cionalidad. EI Gobierno decretd que
los teatros siguieran funcionando; per-
maneci6 en su puesto, claro es que los
emolumentos enormemente rebajados,
lo que no impidié que durante las hos-
tilidades, diera la mitad de sus ga-
nancias para las obras de guerra, es-
pecialmente para los huérfanos.

En 1915, viendo ¢6mo su salario dis-
minuia notablemente, pensé en ensa-
yar un nuevo medio de hacer dinero.
E] cine, Un amigo de su vida ambulan-
te, hoy gran director, Erust Lubitsch,
decidi6 convencerle y ganirselo para
el arte mudo,

Jannings, después de alguna resis-
tencia, terminé por ceder, y un buen
dia, en compafifa de su fiel amigo, se
persond en los estudios Merster, don-
de el director le dijo gue, dadas sus
aptitudes, le reservaba un papel muy
dramético... inada! un salto de vein-
ticinco metros de altura, desde el
puente de mun trasatléntico al mar.
El que lo tomaran por un gimnasta
lo estim6 como un imsulto directo y
abandon6 el estudio citado, sin que-
rer saber nada més, i

Pero <el hombre propone y Dios
dispones, y en esta ocasién Dios es-
taba representado por Lubitsch que |
era el destinado a decir la dltima pa-
labra.

Algunos dfas méas tarde se present6
en su casa un «meteur en seéne» para
proponerle el principal papel de un
film, titulado ¢Cuande cuatro hacen
lo mismo». Se trataba de una pelfcu-
la psicol6gica que permitia a Jennings
lucir sus maravillosas dotes. Halaga-
do Jannings acept6 y obtuvo un éxito
rotundo, que le puso de relieve su
reputacién en el arte mudo aumen-
taba, en lugar de disminuir, como él
creia.

Poco a poco abandoné el teatro pa-
ra dedicarse al cine. Su primera pe-
lfcula verdaderamente importante, fué
«Madame du Barry» que ejecuté con
Pola Negri que vali6 a ésta un lo-
crativo contrato para América.

Después de esta produecidn, velvié
al teatro donde alcanz6 un éxito sin |
precedentes en el papel de jerobado |
de «El Milagros.

Fué el amor el que intervino para
que este gran artista se dedicara de-
finitivamente a la pantalla. Conoci6 a
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CARLOS CHAPLIN

Querfa ir a los Estados Unidos, pero | mo, impene su arte,.. y sin embargo,

Gussie Holl, una compafiera de teatro,
hermosa y pizpireta, muy aclamada en
toda la Europa Cenral y se enamord
perdidamente de ella.

Cinco afios después, Gussie Holl era
la sefiora Jannings. En esta época ella
abandona la escena, antes que aban-
donar a su marido.

Jannings filma entonces ¢La mujer |

de Fara6ns; «Pedro el Grande»; «Faus-
to»; vy por fin «Varietés». Esta @ltima
pelicula le valié una nueva oferta de
Amériea, La primera le habfa sido
hecha cuando parti6 alld Pola Negri.

temia que en aquellos estudios ie hi-
cieran hecer cesas que no fueran de
su agrado ni propias de su calidad ar-
tistica. No obstante, las cendiciones
eran tales, tan tentadoras, que esta
vez no pudo rechezarlas. En diciembre
de 1926, llegé a Hellywood acompafia-
do de su esposa.

Inmediatemente se adapt6 a los
nueves métodos de trabrjo. La prime-
ra pelicula que <¢rodG»
«Cuando la carne sucumbey, gue cons-
tituy6 un éxito clamoreso, inmenso.
En ella Jannings se supera a si mis-

alla, fué:

no esti satisfecho. Cree que todavia
podia haber sacedo més partide de su
papel; este artista es de los que nun-
ca estdn contentos eon su actuacién,
En realidad, deade los tiempos de
su juventud hasta ahora, Jannings es,
y creemeos gue serd siempre, el joven
&vido de nuevas aventuras y el sefia-
dor de nuevas conquistas. Es un entu-
siasta, un apasionado y quisd en esto
estriba la facilidad eon que sabe lle-
gar tan fécilmente al corazon de los

BENJAMIN BE ARAGON

. hombres.
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La:ﬂlm de Hollfwood

El dibujante ‘‘Kavelita™ ha publica-
do en una reviste ingiese la ilustra-
cidn que aqui reproducimos. “La -
ma de Hollywood" la tilula. Y eés
una bujla, a la que acuden mujeres
con alas frdgiles, de mariposas, aba-
tidas Ubien prowmio por la Hama y por
la Iz

No esld mal el stmbolo, si bien es-
fuviera mejor siende antorcha w ho-
guera la modesta bugla. Luminaria Y
no cirio doméstico es;, en efecto, la
llama de Hollywood, & cuyo resplan-
dor acuden—para repetir hasfa lo in-
finito un p“guesio mito de Icaro gue-
mado por la lumbre del sol—las mu-
jeres-libélulas de todos los paises.

i Cudnto gran drama chlguitin en-
cierra el slmbelo! Cudnias ilusiones
desvanecidas, cudntos suefios desacre-
ditados, cudnlas alas de mujer gue-

=

madas por la llama de Hollywood.
Llama vive, de doler y de iriunfo;
lengrua de oro Yy de cenizas.

Pero no' todas las mujeres-maripo-
sas se gueman las alas; pere no lo-
das repiten, mezquinamente, ‘el mito
de lears. Algunas trasponen el igneo
umbral del sol, gue [as enciende al-
rededor, Y para siempre, un nimbo
de gloria, un halo de fama y de 7i-
queza.

Ante la posibilidad de ilan gran

| ‘triunfo, tal wvez valge la pena, a fin

de cuentas, de correr el albur de gue-
marse las alas. Pop eso la caravana
de mujercitas que desde todos los rin-
cones de lg lierra alzan el vuelo ha-
cie g UWama de Hollyweed, e¢s cade
dig mds nutrida, mds exiensa, mds sin

| soluciones de conlinvidad...

¥

|| Lorelta Young, ejemplo saliente de la

UNA NUEVA GENERACION CINE-
: MATOGRAFICA

Loretta Young o el
triunfo de la juventud

Un par dé ojos grandes y expresi-
vos, Sedoso pelo oastafio y un cuer-
po -esbéllo eomo una cafia que crece
a orillas de un rio, cara picaresca, de
labios rojos y de culis caliente y ater-
elopelado... Msta es la deseripeién de

nueva prictiea que rige hoy en los ta-
lieres de amaestrar 4 )évenes muoha-

chos y muchaches para papeles este-
lares. '
|  Loretta es muy jovencita todavia.

apenas acaba de eumplir los diez y

sels afios, pero, a pesar de su tler-
: pa juventud, es-una chica sagaz y jui-
" piosa, posefda de un gran anhelo de
{ llegar & ser mlgo en el cine.

Hoy dfa, hasta los nenes que. andan
a gatas hablan de cine y de estre-
{ 1las, de quien parecen saber tanio
| como los adultos. Loretta ha apareci-
. do en peliculag esporidicamente, des-
" de la edad de cuatro afios. Natural-

mente; ha pasadn fodos esfos afios en
la esguela, pero de vez en éuando, es-
pecialmente durante la8 vacaciones.
los talleres han echado mano de ella
para pequefios papsles.

Jjohn MeCormick, gerente de First
National, estd frmemenlg convencido
de que el elemento joven es hoy dia
de suprema importancia en las pell-
enlas; por esta razén sigue la praeli-
ca de téner bajo contrato a mucha-
chos y muehashas de edad ocolegial.

Bl expériments ecuesta demasiado
caro, como lo ha demostrado el he-
cho de gue de los diez muchachos
estudiantes universitarios que First
Natiomal escogid enire todas las Uni-
versidades de los Hstados Unidos, so-
lo dos han sido retenidos en el ta-

i Her, v eso sdlo en via de prueba, no
definitivamente.

Pero Loreita Young ya ha probado
que posee habilidad y, lo que es més
importante, que su cara fllma muy
bien. Leretia lo que se llama en
Hollywood “a good bet” (una buena
apuesta).

Batre sus amistades de ohicos y
chicas colegiales de Los Angeles, Lo-
retta es altamente popular. Bailarina
perfecta, siempre se la encuenira en
el Cocoanu!l Grove del Holel Ambas-
sador, en el Bilimore y en el Mont-
martre, ballando con los chicos y chi-
cas de su amisiad. Sobre la chimenea
del saldn de su ecasa se puede ver
una cantidad de copas de plata que ha
ganado en el Ambassador en los con-
cursod de baile organizados log vier-
nes por la noche, noche de los estu-
diantes.

Hasia ahora, Loretta sélo ha apare-
cido colaborando en papeles pequefios,
pero pronto la elevard el taller a ca-
racterizaciones de importancia.

Blla serd, sin duda, una de las fu-
\ turas actrices que llenardn el puesto
dejado vacante por Olive Borden, Cgr-
mel Myers, Florence Vidor, Sally
O'Neill, Claire Windsor, Jelta Goudal ¥
otras estrellas euyos contratos de ein-
co afios no han sido renovados.

T N N T L T O RO SV B

8 3RIBIIIEIAMES RN RE

0000 OOOODOOCOTTIOCUOOOTOD COCOTODGOTO0000O0D00C000

N I L R N e L Y T L e e O RS

TATEBIATA T AN BRSSP AL AT RIS LIABMIAAI SN RITINIR LN IR EANI EAT 010 (N EN a3Vl nlarIns

S O R o OO oD R,

At

AT L u;g‘;{‘uixm IRFERIRTAR BFILAR AR EWIIRD

O L O T R T T vy

VLI ETAIARITLLLE

e
|

(& Lel

e D Al S S L En Rl s s e d i e s oo es s o

RS ML Er e SRR e i =

‘mﬁﬁ‘iﬁhﬁi‘ﬁijiAmdmaﬁiﬁih.uiZELEQVAHEiHi

T P R S -

o

SOH0 00000 T SOOUOCOODLO0

SOGODOOOOCHOLOD 000

T = = e =

WA R B '4',."'“ o TR oo AEN R AN AT AR AT AN FAN TP AT S BRI A S SN T A YIRS AR S AT A RN N VAL Bk IS SARTII RO PN EERs NN Tt FEOOR

w - iy R P G [+

FilmoTe

de Catalunya




\.

“%&&E&ﬁ&ﬁﬁﬁ&ﬁ&&%ﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁ&iﬁ&&ﬂﬁﬁﬂﬁ%ﬁ&ﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ"ﬂ
0OOCENOEAO0COCCONNTS OO0 CODICON000COCICOE000 COOGTOC0000COCRCD0C0N0 4. £
7 7. 7

......."alln.lalaiillnllult.l..nn-hur‘-a-hu-cr—.—--_-... v ='{.%:/;}£_

N ¢
Y

PRy

JCRISIS?

A
\
\
\
\
A\
A
A
\
y
3
i
\
§
A
N
A
A
[ :‘
\
\
\
A\
A
A |
A
\
i
A )

SERABRELBERRSLEN

I O Tt T e

AeRLTAL

FLAMAEGIREBSTILS FL@ELLES

LLINA AN AR L ER N AN LA A I BE RS RN I N RV B

T i s A R W

EET B NS R EE NI O O NP P B ARSI IS EMASARE S B P EAT RN RSB I L,

1

El Cinematdgrafo en Cuba

Al empezar esta cronica justo me
parece hablar del desenvolvimiento
de la industria cinematografica cuba-
na y no omito la ocasién. que se pre-
senta para hacerlo.

Pocos son los informes que tengo
que dar, porque pobrisimo resulta el
medio para log que tengan verdade-
ras aspiraciones en el orden artis-
tico.

La Pan American Pictures, socie-
dad bajo la direcci6n de Ricard Har-
lan, que inicié una labor de extraor-
dinaria importancia desde el punto
de vista patriético y hasta comercial,
porque tuvo un éxito digno de sus
landables esfuerzos, ha desaparecido
pricticamente,

Ricard Harlan, nos aleg6 razones
de gran peso, en pro de su marcha a
los Angeles. '

«En primer lugar, afirmé, no hay
suficiente en Cuba para levantar un
«studio» tal como debe ser, o si lo
hay, que eso no lo pongo en duds, na-
die quiere arriesgarlo».

Luego el problema de la utileria
cinematogrifica, es altamente dificil
resolverlo,

De manera que Ricard Harlan, des-
pués de haber combatido tenazmen-
te contra un ambiente hostil e indi-
ferente nos ha abandonado definiti-
vamente.

Desde luego que ¢1 tiene menos de-
recho a quejarse que nadie, porque
sus peliculas, entre las que debemos
citar a «El cobarde valeroso», «La
chica del gato», y «Justicia moraz,
fueron acogidas con singular entu-
siasmo.

Ram6n Pe6n y Ricardo Delgado,
son los que luchan denodadamente
por imponer el cinema gubane,

Ramén Pe6n-tiene un historial bri-
llante, Ha laborado incansablemente
porque la pantalla, se imponga de

' una vez.

En el orden cinematografico, -todo
lo conoce y todo lo domina. Se pue-
de afirmar que la técnica de la pan-
talla no tiene secretos para él.

Con Antonio Perdices, un actor bi-
sofio, que es una promesa real, tanto
Por su arrogante figura como por sus
brillantes condiciones, trata Pefn de
lleyvar a la pantalla, una linda histo-
ria intitulada, <El cadete del Morro»,
gue giendo cubana tendria mucha

aceptacidn, tante per el titulo, como
por lo que contiene.

En el orden comercial & informati-
vo se destaca Abelardo Domingo con
una personalidad netaments definida.

Activo, inteligente, conocedor, ad-
mirable fotégrafo y gran «<camara-
mans, con aparatos de ditimo modelo,
desarrolla en silencio una labor de
positiva utilidad, que no debemeos de-
jar de mencionar,

Primero fué representante de la
Fox, en todo lo que se refiere al aco-
pio de informaciones grificps y aho-

ra desempefia con brillantez este
puesto en la Paramount, a la que
presta grandes servicios.

Una neta de alta originalidad la
ofrecié la Cemisién de Censura en
Cuba, al prohibir la exhibicién en
territeric cubane de la pelicula «El

botero del Volgar, por estimar gue

las ideas que contiens, esencialmen-
te cemunistas, sen perjudiciales a
nuestra erganizacién secial,

sResurrecciény, 1a cinta de les Ar-
tistas Unides, estuvo en peligro tam-
bién, y se salvd de rilagro,

Crisis, Crisis, Crisis, éste es el vo-
cablo amenazador gue se escucha o
se oye aungue uno no lo desee en to-
das partes.

Y la crisis se bace mas patente en
los teatros y en los espectficulos cine-

matogréficos, que constituyendo una‘

superfluidad y no un artfculo de pri-
mera necesidad, es '~ que primera-
mente suprime el pfiblico,

No hay compafifa, por bien organi-
zada que esté, que resigta seriamen-
te una temporada de dos meses,

Quince dfas s lo que mejor aguan-
ta y nunca a teatro lleno, que eso
ha desaparecido y cuando viene un
milagroso domingo, por ejemplo, se
considera como algo maravilloso.

CARLOS ROCHA

r Los brasilefios las prefieren

rubias

Las actrices rubias parece que son
las més populares en el Brasil, En
un concurso llevedo a cabo en esa na-
¢idn por una revista cinematogrifica
para secar en limpio guiénes eran las
actrices miis queridas, Vilma Banky
recibié el mayor ntmero de votos,
Norma Shearer vino en segundo lughr,
v Greta Nissen en tercero.

Es de interés notar gue dos de las
actrices escogidas, Vilma Banky y
Greta Nissen, son rubias y extranje-
ras, hiingara aguélln y noruega ésta.
Norma es canadiense y morena,

A juzgar por los miles de votos da-
dos en ese concurso, el cine debe ser
enormemente popular en el Brasil,

e s
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El accidente e indigmacion
de Lya de Putti

Algunos de les amigos de Lya de
Putti se han sentido altamente conmo-
vidos al recibir noticias de la actriz
relatande el accidente de que fué vie-
tima en los talleres de Berlin,

Lya cay6 sobre vidrios mientras fil-
maba una pelfcula y recibi6 tales cor-
taduras en las piernas que fué menes-
ter llevarla a un hospital inmediata-
mente. Por supuesto, la filmacion hu-
be de pararge. Lya, que habla apenas
el inglés, escribe a sus amigos de Ho-
llywood largas cartas ¢n alemiin, la-
mentandose que Alemania no es lo
mismo que California y echando de
menos el dulee clima y la alegria de
los que dejara atris.

Después de afio y medio en Holly-
wood, s6lo se la ocup en peliculas y
en papeles insignificantes, Lyn, decep-
cionada e indignads, se marcht a Eu-
ropa, jurando no volver més a un pais
donde su talento era tan poco apre-
ciado.

El nuevo rumbo de Gary
Cooper

Después de filmar el papel de ca-
ballero bien cen Florence Vidor en
«Doomsday», la Gltima pelicula de es-
ta actriz para la Paramount, no ha
querido renovar su contrato, esta casa
presté al apuesto Gary Cooper a la
First National para actuar en el pa-
pel de galfin joven del gran mundo en
«Lilac Time» (La estacitn de los
lirios) traducci6n litersl, de Colleen
Moore.

Desde que Gary Cooper pass de es-
trella de peliculas de <cowboy» a pe-
liculas de mayor importancia, ha fil-
mado dos grandes producciones como
estrella: ¢Beau Sabreurs, secuela de
«Beau Geste» y «The Legion of the
Condemned» (La legi6n de los conde-
nados).

Barry Norton

Barry Norton, el tierno e inocen-
te muchacho soldado de «El precio
de la glorins, que todos los gue han
visto esa pelicula recordarfin con ca-

rifio, ha sido escogido por F. W. Mur-
nau para uno de sus proximos films,
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ADAPTACION DE UNA OBRA DE
MANRICE DEKOBRA

Se va a filmar
« Barrio Latino»

Fn los centros cinematogrificos
franceses se ha hablado mucho estos
dfas y se han hecho comentarios so-
bre la reuni6én celebrada en el Hotel
Claridge de la avenida de log Campos
Eliseos, por los sefiores Mr. Gabriel
Pascal, el simpdtico editor parisién,
M, Haunds Lippman, presidente de la
Gloria Films, de Berlin; Felix Basch
emetteur en scéne» y el conodido li-
terato de moda Maurice Dekobra,

La Gloria Films es actualmente una
de las eamas productoras alemanas
m#as poderosas y M. Lippman, su di-
rector, una de las personalidades més
influyentes de la industria del film al
otro lado del Rhin.

Parece que el objeto principal de
la reuni6n, al decir del sefior Lipp-
man, es dar log primeros pasos para
establecer una colaboraci6n, cada vez
més estrecha, entre Francia, Alemania
e Inglaterra. Han comprendido que
para luchar con armas iguales en cir-
cunstancias anilogas, con el mercado
internacional americano del film, se
necesits que con toda nreencia se for-
me un bleque europse de produceitn.

Para iniciar los trabajos, y a guisa
de ensayo, han decidido realizar un
gran film eon la colaboracién de ele-
mentos de los tres pafses anteriormen-
te citades. Bl argumento ha =ido en-
cargade al literate de més actualidad,
a Mauriee Dekobra, autor consagrado
por la fama, que se propone, segiin
hemos sabido, hacer una cosa que lla-
me la ateneidn por su originalidad, ¥
cuyo titulo lo serd, el mismo que en-
cabeza estes Mneas, La realizacitn cos-
tard mas de seis millones. La inter-
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svedettes francesa, muy conocida, cu-
" yo nombre no hemos podido averiguar,
una de las més bellas actrices ingle-
sas y un galén joven internacional, que
habitualmente trabaja en Francia.
Pascal tendri la exclusiva para todos
los pafses Iatinoa.

«Barrio Latino» serf puesto en es-
cena por Mr. Felix Basch, del que se
han visto la temporada «Bigoudis» ¥
«Magmillages.
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parte de las vistas se tomard en Pa-

ris, otra en Nice y el resto en Ber-
- lin,

Mr. Dekobra parece que ha querido
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pretacién corrers a cargo de una gran |

Begiin eonfesion de dicho sefior, una t.

§

"DOROTHY COLBURU

o

-

dar alguna explicacién de su escena-
rio, pero ha sido tan concise, lo ha
hecho en tales reservas, que todo lo
| que se ha podido sacar en limpio es,
nue se trata de una obra cuyo fondo
es la vida bohemia en 1928; por otra
parte, Mr, Lippman parece quiere lle-
var las cosas con el mayor sigilo.
Mr. Dekobra eede a Gloria Films

el derecho de ejecutar su escenario,
por la bonita suma de 30.000 délares.

Con los elementos que han tomado
bajo su direccién ¢Barrio Latino» no
dudamos que esta produccifn consti-
tuird un éxito.

Esperamos con confianza esta gran
pelicula.

B. 8.
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¢FUGA? (DESPEGIOAT MOMENTO
EMOCIONAL, DESDE LUEGO. UNA
EMOCION DE LA QUE GEORGE
O'BRIEN ¥ LOIS MOHAN TIENEN EL
SECRETO. «TENORIOS DEL MAR),
SUPERPRODUBCION FOX. CUYA ES
ESTA ESCENA, NOS DIRAMUDE LO
QUE SE TRATA P

INA CURIOSA ESCENA DE WEL PERRO
IETECTIVEN, DE LA METRO COLDWYN
AAYER, EN LA QUE RALPH FORBES,

INTE LA ADMIRAGION CANINA. DUERME-

PROFUHDAMENTE




JACK HOLT'Y DOROTHY
REVIER, EN UNA ESCE-
NA DE LA EXOLUSIVA
PRINCIPE FILM uLA TiI-
GRESAp, NO PUEDE NE-
GAHRSE QUE S! LA TI-
GRESA ES LA SERORITA
REVIER, TIENE UNOS
0J08 POCO FIEROS ...

HE AQUI UNA ESCE-
NA LLENA DE EMOCION
¥ DE GRANDEZA, DE
«LA CRAN BATALLA NA-
VALs, DE LAS SELEC-
CIONES CAUMONT DiA.

MAMNTE AZUL, SE TRA.

"TA DE UNA PELICULA

DE UN GRAN SABOR DE
. REALIDAD f




HO  PARECE MUY LO-
CA, DIERTAMENTE, HU.
CUETTE DUFLOS, EN
ESTA ESCENA DE LA
VIRCEN LOCAn, PELICU.
LA DE LA CASA BA.
LART .Y SIMO. ;:QUE . LE
OCURBIRA? ;VAYA US.
TED. ' A SABER!.. 'VA:
YA USTED A SABERLO,
CUANDD =~ SE ESTRENE







